Yritysten, yhdistysten, julkaisujen ym. suoraan latinasta (ja kreikastakin) otettuja nimi:

Astra ('tdhdet")

Bona ('hyvi(t))

Cantores minores (‘pienemmiit laulajat’)
Duodecim ('kaksitoista")

Dux ('johtaja")

Edita (Yjulkaistut; korkeat, ylevit')
Fenestra ('ikkuna')

Fennia (uuslatinaa 'Suomi')

Fiat ('tulkoon')

Finlandia (uuslatinaa 'Suomi')
Forum (‘tori")

Gaudeamus igitur (‘iloitkaamme siis')
Lux ('valo")

Lynx (< kreikasta, 'ilves')

Merita (‘ansiot, tuotot, hyvit tyot')
Natura ('luonto’)

Patria (‘isinmaa’)

Pax (‘rauha’)

Pro dentibus ('hampaiden puolesta')

Quo vadis ('minne kuljet")

Radio nova (radius 'sdde'; novus,a,um 'uusi')
Rudus ('sepeli, sora")

Securitas (‘turvallisuus, varmuus')

Spes patriae (‘isinmaan toivo(t)")

Tele (< kreikasta 'kaukana, kauas, kaukaa")
Vademecum (vade mecum 'kulje kanssani')
Veritas ('totuus)

Viarecta (via 'tie'; rectus,a,um 'suora’)
Virgo (‘neito, neiti, neitsyt')

Vita nova (‘uusi eldami’)

Vitalis (‘elinvoimainen, elamén-")

Volvo ('py6ritdn, vieritin')

Vox ('ddni")

Yritysten ja tuotteiden latinalta "kalskahtavia"
nimié:

Altia (< altus,a,um 'korkea, syva')

Fortum (< fortis 'urhea, vahva')

Leonia (< leo 'leijona’)

Sonera (< sonus 'dini, sointi'; sonare 'soida, kajahtaa')
Telia (<kreikasta tele 'kaukana, kauas, kaukaa")
Vectra (<vector 'kuljettaja')

Vianor (<via 'tie")

vanhoja lainasanoja, mukautuneet suomen
ddnnejirjestelmiin (tulleet yleensid germaanisten
kielten, varsinkin ruotsin kautta)

kauppa < caupo

kirkko < germ. kirika <kr. kyriakos 'herran'
peili < speculum

portti < porta

raamattu < kr. grammata 'kirjoitetut, kirjoitukset'
tiili < tegula

suomen Yyleiskielessi sellaisenaan (siis ei difinneasultaan mukautettuina) kiiytettyjii latinan sanoja
(suluissa etymologinen, "alkuperdinen" merkitys, joka ei vilttiméttd vastaa nykykayttod):

alibi ('muualla, toisaalla")

alumni < alumnus ('kasvatti')

ambitio (‘ympiri kulkeminen (4&nestéjid kerdten)')
audio ('kuulen")

bonus (‘hyva')

data (‘annetut’)

editio (‘julkaisu, toimeenpano")

emeritus, emerita (‘tdysinpalvellut')

kosmos (< kreikasta '(hyvé/kaunis) jirjestys; maailma')
latina ('latinalainen, latiumilainen")

littera (‘kirjain')

medium, media ('keskimmdinen, keskelld oleva(t))
missio ('ldhettdminen")

perso(o)na ('maamio, osa, henkild")
pri(i)mus (‘ensimmiinen’)

pro gradu ('(arvo)astetta, oppiarvoa varten')
progressio (‘eteneminen, edistyminen')

regressio (‘perddntyminen, palaaminen’)
status (‘asento, asema, tilanne, olot')
trauma (< kreikasta 'haava, vamma, vaurio')
turbo ('pyorre')

tutor (‘'holhooja, suojelija’)

versio (‘kddnnos, kddntdminen')

veto (‘kielldn")

video (‘nden’)

visio (‘ndkeminen, néky")
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